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CEHCOPHAA METOHUMUA KAK A3bIKOBOWU ®EHOMEH: 5
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[arHas ny6nukayus npodomkaem yuki cmametl, 8 KOMOpPLIX paccMampueaemcs CeHCOPHas
JIeKCUKa aHanulicko2o, yKpauHCKO20 U PYyCCKO20 S3bIKO8, a UMEHHO rpura2ameribHble KOmopu-
CMUYEeCcKoao U 2ycmamopHoao Ko0os. 30ecb OCHOBHOU UHMepPEeC cocpedomoyeH Ha U3yYeHuu
npoueccos cemaHmuyeckoll depusayuu U roseeHuUU 8 IeKCUYECKOU CMPYKmype CeHCOPHO20
riofiucemMaHma HoebIx cemMeM, 0b6pa3o8aHHbIX Ha OCHO8E MEMOHUMUYECK020 cosuza, koeda K 6a-
30800 ceme U8emosoa0o/2ycmamopHO20 Mnpu3Haka npuUcoeduHsIomMcsi 00MoIHUMEbHbIE CeMbl,
MU CoXpaHeHUU murna CeHCOPHOCMU (Ly8emosoli/ekycosoli) 8 Ho8oobpa3osaHHoU cememe. [o-
crnedHUM 06Ccmosimens>CmMeoM CeHCOPHasi MEMOHUMUST OmMAuYaemcs om cuHecmesuu, pac-
cMompeHHoU 8 YacmHocmu 8 nepeoli cmamee yukna. [Npuxodum K 8bi80dy, Ymo MemMoOHUMUS 8
uernom (kak ¢beHoMeH y3yarnbHoU ceMaHmu4yeckol Oepusayuu) npucywa Kornopucmuyeckol u
2ycmamopHOU JIEKCUKE 8CeX mpeX s13bIK08, NMpu 3mMoM OBHapyXeHbl U HEKOMOpPbIE f1aKyHbl — 8
omOerbHbIX A3bIKax CrI08apu He peaucmpupylom MemoOHUMUYECKUX cO8U208 8 CEHCOPHBIX M0-
nucemaHmax. Bce ebisisrieHHble criydau  y3yarnbHOU MemOoHUMUU PacCMOMPEHb! CK8O3b MpuU3mMy
ux Kynbmyporsnoauyeckoli obycrnoeneHHocmu. B cmambe 8bidguzaemcsi u omcmausaemcsi me-
3UC 0 MOM, YmO MPUYUHBI, 0 KOMOPbIM MPOUCX00sim MemoHUMUYecKue cosuau U pacluupeHue
cemMaHmuyeckol CmpyKmypbl €r108a, Jfiexam 8 3aKOHOMEPHOCMSIX JIUH280KO2HUMUBHO20 HOMU-
HamueHo20 meopyecmaa rdel, Xusyuwux 8 ornpedesieHHbIX YCI08USX U MPaKMUKYWUX orpe-
OerneHHble 8udbl OesimernibHOcmMU (coyuanbHol, rnpoudsodcmeeHHoU, bbimoeol). Hekomopsbie u3
amux Mpu4uH Hocsm obujeverniosedeckuli, HEKOMOpPbIE apearbHbil, @ HeKOmMopbie y3KO-3MHU-
yeckuli xapakmep. Hawe uccrnedosaHue rnpednazaem credyrowyo muronoaudeckyro mpuady
y3yarnbHOl MemMOHUMUU & CeHCOPHOL fleKkcuKe: aBCoromHas (pealcmpupyemcs 80 8cex mpex
s3blKkax), Yyacmommuasi (peaucmpupyemcsi 8 08yx si3blkax) U YHUKaslbHasi (pesucmpupyemcs
criogapsiMU MmMoribKo 00HO20 s3bika). KaxObil u3 amux eudo8 0emaribHO paccMampueaemcsi u
UHmMepnpemupyemcs Ha Mamepuarse aHaulickoz2o, YKpauHCKO20 U PyCCKO20 S3bIKO8.

Knroueenie cnoea: cemaHmuueckasi Oepusauusi, CEHCOPUKa, CEHCOpHas MemoHUMUS,
Kynbmyporoauyeckasi 06yCro8NeHHOCMb CeHCOPHOL MemoHUMUL, U8emosbie U 2yCmamopHbie
HOMUHayuu (aHenudckud, yKpauHCcKul, pyccKul s3bIKU).

CEHCOPHA METOHIMIA AK MOBHUN ®EHOMEH:
JNIHFTBOKOIHITUBHUW TA NIHTBOKYJIbTYPONOIN4YHUU ACNEKTHU
Crarra 2
Koneraera I.M.

OOKTOp @pinonoriyHmx Hayk, npodecop
Opecbkuin HauioHanbHUIM yHiBepcuTeT iMeHi |.1. MeuHukoBa

[Hana ny6nikauis npodoexye yukn cmamell, 8 SKUX pPO32nsdacmbCsl CEHCOpHa NeKCU-
Ka aHeriticbKoi, yKpaiHCbKOI ma pocilicbKoi MO8, a came NPUKMEemHUKU KOIIopUCMUYHO20 i ay-
cmamopHo20 Kodie. L|b020 pasy OCHOBHUU iHMepec 30ceped)eHull Ha BUBYEHHI MPouecis
cemaHmuyHoi depusauii i MosIsi 8 NEKCUYHIL CMpyKMypi CeHCOPHO20 roficemMaHma HoguX CeMem,

42



KOJIETAEBA I.M. CEHCOPHASI METOHUMMS KAK $SI3bIKOBOI ®EHOMEH...

ymeopeHUX Ha OCHO8i MemoHIiMi4HO20 3cysy, Konu 00 6a3080i ceMu KOfbopoeoi/2ycmamopHOi
o3HaKku 0odalombcs iHWI cemu, npu 36epexeHHi mury CeHCOPHOcMi (Korboposili/cMakositl)
y HosoymeopeHili cememi. OcmaHHBLOK yMOBOIO CEHCOPHAa MEeMOHiMis 8idpisHsembcs 6id
cuHecmeasil, po3ansgHymoi 30kpema y nepuwiti cmammi yuksy. JJoxoOuMo 8UCHOBKY, U0 MEMOHIMIS
y uinomy (kK c¢heHomMeH y3yarbHoi ceMaHmu4HoI Oepusauii) npumamaHHa KonopucmuyHit ma
2ycmamopHil fieKcuui 8cix mpbOX MO8, Mpu UbOMY 8USIBNEHI MaKOX | MeeHi raKyHU — 8 OKpe-
MUX MOBaxX CII08HUKU HE Peecmpylomb MEMOHIMIYHUX 3Cyeig y CeHCOpHUX nonicemMaHmax. Yci
susienieHi sunadKku y3yarnbHOI MemOHiMIi po3arisiHymo Kpi3b rpu3smy iXHbOI KyrbmypornoaidHoi
obymoerneHocmi. ¥ cmammi gucysaembcsi i 06CmMoembCsi me3a fpo me, Wo MPUYUHU, 3 SKUX
8i0by8aroMbCs MeMOHIMIYHI 3Cy8U ma pPOo3WUPEHHS ceMaHmuYHOI cmpyKmypu coea, rosseams
Y 3aKOHOMIPHOCMSIX JIH280KO2HIMUBHOI HOMiHamueHoI meop4ocmi 1toded, Wo Xusyms 3a rnes-
HUX yMO8 i npakmuKyromsb reeHi audu disinnbHocmi (coyianbHoi, supobHu4oi, mobymoeoi). [desiki i3
Uux npu4yuH mMarmse 3a2anbHono0cbKul, 0esiki apeanbHul, a OesiKi 8y3bKO-emHIiYHUU xapakmep.
Hawe docnidxeHHsI MPOMOHye HacmynHy murnonoaiyHy mpiady y3yarnsHoi MemoHimii' y ceHCOpHiti
nekcuyi: abcosrromHa (peecmpyembCs 8 yCiX MpboX Mo8ax), YacmomHa (peecmpyembcs y 080X
Moeax) ma yHikanbHa (peecmpyemscsi Cro8HUKaMu minbKu O0Hiel mosu). KoxHul i3 yux sudie
pemeribHO posansidaembcsi ma iHmeprnpemyemscsi Ha Mamepiani aHeniticbKoi, ykpaiHcbkoi ma
pocilicbKoi mos.

Knrovoei cnoea: cemaHmuyHa Oepusauis, ceHco'pUKa, ceHco'pHa MEMOHIMIS,
KynbmyporoziyHa 06yMoesieHicmb CEeHCOPHOI MemOHiMii, KOnboposi ma 2ycmamopHi HoOMiHauii
(aHenilicbka, yKpaiHCcbka ma pocilicbka Mosu).

SENSORY METONYMY AS A LANGUAGE PHENOMENON:
LINGUOCOGNITIVE AND LINGOUCULTURAL ASPECTS
Article 2
Kolegaeva I.M.
doctor of philological sciences, professor
Odessa I.I. Mechnikov national university

The present publication continues a series of articles dealing with sensory lexis in English,
Ukrainian and Russian, namely with adjectives of colour and gustatory codes. The main focus
here concentrates upon studying the process of semantic derivation that results in appearance
inside the lexical structure of a sensory polysemant some new sememes which are formed on
the basis of a metonymic shift on condition that additional semes join the main seme of colour/
gustatory indication while the type of sensority (colour/taste) in such newly coined sememe is pre-
served. The latter differentiates a sensory metonymy and a synesthesia which was regarded in
particular in article 1of the present series of articles. We come to a conclusion that metonymy (as a
phenomenon of usual semantic derivation) is inherent in colour and gustatory lexis of all the three
languages under analysis, meanwhile we have also found certain lacunas, i.e. in some languages
dictionaries do not register metonymical shifts in sensory polysemants. All the registered cases
of usual metonymy are investigated and treated as being culturally conditioned. The article eluci-
dates the thesis that metonymical shifts and expansion of semantic structure of a word are caused
by peculiarities of linguocognitive nominative creativity of people who live in certain environment
and practice certain types of activity (social, productive, everyday life). Some such peculiarities are
of generally human character, some are of areal character, and some have narrow-ethnical char-
acter. We put forward the following typological triad of usual (as opposed to occasional) metonymy
in sensory lexis: absolute (which is registered in all three languages), frequent (registered in two
languages), and unique (registered in dictionaries of only one language). Each of these types are
scrupulously analyzed and interpreted on the material of the English, the Ukrainian and the Rus-
sian languages.

Key words: semantic derivation, sensority, sensory metonymy, culturally conditioned sen-
sory metonymy, colour and gustatory nominations (English, Ukrainian, Russian).
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BBepeHue

[anHas nybrkaums BINOMHEHa B pycrie Takon AUCLUMMNIINHBI, KaKk CEHCOop-
Hasl JuH28UCMUKa Vi NPOAOIHKAET LMK UCCMEeA0BaHN MMHIBOCEHCOPHOM NeK-
CVIKW @HITIMNCKOrO, YKPAUHCKOrO U PYyCCKOrO SA3bIKOB, Ha4aTbIi HAMU B Npeabiay-
wewn ctatbe (Koneraesa 2018). Benepn 3a B.K. XapyeHko onpegensem ceHcop-
HYI0 NMMHIBUCTUKY KaK «MCCriefoBaHne si3bIKOBOW Nepeaadn nokasaHum natun op-
raHoOB YyBCTB: 3pEHUS, CryXxa, OCSA3aHUA, BKyca U 0OOHAHMUS» (XapyeHko 2012:
8). M3 3TOi NanuTpbl CEHCOPHBIX, UMM NEepLEnTUBHLIX KaHanoB BOCMPUATMA
MUpa YernoBEKOM Mbl Bbibpann o6 beKTOM pacCMOTPEHMS ABa: 3pUTENbHbIA, a
WMEHHO LBETOBOCMPUATME U BKYCOBOW, UNun ryctatopHelin. Ctatba 1 paccma-
TpuBana obLieTeopeTnyeckme BOMNpPOChbl COOTHOLLEHUS NEPBON M BTOPOWN CUr-
HaNbHOM CUCTEM N UX OTPAXEHMS B NEpLENTMBHOM NEKCUKE A3blka B LIENOM, a
Takke 3THOHALMOHANbHOMO A3blka B YACTHOCTU, B HALLEM Cry4ae aHrfnncKoro,
YKPauHCKOro n pycckoro. Kpome Toro, B ctatbe 6binm nogpobHO pacCMOTPEHbI
NpoLEeCcChbl CUHECME3UU N NX OTPaXKEHNE B NEKCUYECKNX eOMHULAX ATUX A3bIKOB.

CrepyoLym 3Tanom B pa3BUTUM TEMbI CEHCOPHOM NIMHIBUCTUKM Ha MaTe-
puane Tpex A3bIKOB (BbIOOPKa M3 TOMNKOBbLIX CIIOBApPEN aHIMACKOro, yKpanH-
CKOrO M PYCCKOro A3blkoB 06LnmM o6bemMom 40 cnoBapHbIX CTaTen) okasblBa-
eTCs M3ydeHne JanbHenWnX ceMaHTMYeCcKMx npeobpasoBaHnii B NEKCUHECKON
CTPYKTYPE CEHCOPHbIX HOMUHALMIA.

MpenBapum xof paccyXAeHUn BbiCKa3aHHbIM MHEHMEM Takoro aBTOPUTET-
Horo y4eHoro, kak H.O. ApyTioHoBa: «OCOBEHHOCTbIO CEHCOPHbBIX MEXaHN3MOB
N UX B3anMoZeNCTBME C NCUXMKOW NO3BOMSIOT YENOBEKY COMocmassisime Heco-
rnocmasumoe U cousmepsimb Hecousmepumoe. ITO YCTPONCTBO AENCTBYET Mo-
CTOSIHHO, nopoxaas metadopy» (ApyTioHoBa 1990: 9) (Kypcu Haw — L.K.).
Mpn aTOM € ToYkM 3peHnss A.bapcenoHbl, KOFHUTMBHOW OCHOBOW MeTadopuye-
CKUX MEePEeHOCOoB CNYXUT MemoHumu4yeckuti nepeHoc (Barcelona 2000). Kak 06
atom nuwet E.A.CennBaHoBa, «ans o603Ha4eHns NpoLeccoB B3anMogeNCTBUS
mMeTtadopbl 1 METOHUMUK (MeTacbopa OT MEeTOHMMUM U HaobopoT) J1.M'ycceHc
(Goosens) ucnonb3yeT TepMuH memagpmorumusi» (CenvsaHosa 2017: 121).
Haw aHanm3 KonopucTU4eckon 1 rycTaTOPHOWM JIEKCUKWU aHINIMNCKOTO, YKPauH-
CKOrO M PYCCKOrO A3bIKOB BbISIBUN psf NHOOGONbITHbIX OCOGEHHOCTEN B KOrHM-
TMBHbIX Npoueccax, Nexalmnx B OCHOBE CEMaHTUYEeCKON aepuBauumn (METOHU-
MUK, MeTtadopbl, MeTaPTOHMMUN) COOTBETCTBYIOLLUMX FNEKCUYECKUX €OUHUL.
Mpopormkas HauyaToe UCCMeaoBaHNEe CEHCOPHOM MEKCUKN KONOPUCTUYECKOTO 1
ryCTaTOpPHOrO KOAOB @HIIMNCKOro, YKPanHCKOrO U PYCCKOro si3blKOB, Bblbnpaem
npeamMeTomMm pacCMOTPEHUS MEMOHUMUYeCcKUe npoyecchl, NpuBogsLLme K ce-
MaHTUYeCKoN aepuBaLmmn gaHHbIX nekcem. Ocoboe BHUMaHWe obpaTum Ha Bbl-
saBneHne obLwmx (yHMBepcarbHbIX), YACTOTHbIX M YHUKAIbHbIX ABIIEHUN METOHU-
MUYECKMX NEPEHOCOB B aHANN3NpyeMbix BbIOOpKax Tpex A3bIKOB M NOMbITaeMcs
OOBACHUTb MX KYNbTYPONOrM4eCKMMU hakTopamu.

Pe3ynbrathl U HabnoaeHus

Kak yxe ynomuHanocb B npegblayLen ctatbe gaHHoro uukna (Koneraesa
2018), nogaenstowee GONbLUIMHCTBO aHanuampyembix eauHuy, (34 n3 obuiero
yncna 40) npencrtaBneHbl NONMCEMAHTaMM C Pa3HOW CTEMEHbl pa3BeTBMEH-
HOCTW FIEKCUYECKON CEMAHTUYECKOW CUCTEMbI. JIMWb OYEHb He3HauMTenbHas
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YyacTb BbIbOpkM (15%) npmxoguTca HAa MOHOCEMAHTUYECKNE eQUHNLBI, TPY 3TOM
BCE OHW HaxoddATcs B rpynne ysemoobosHaqeHul (obuiee yncno usetoobos-
HayeHun 28 Bokabyn). [ycmamopHas rnekcuka, Byoyy4nm 3HAYUTENbHO MeHee
o6LWwmpHON (CymmapHO No Tpem s3blikam 12 Bokabyn), okasbiBaeTcsd roMOreHHo
nonvcemaHTuyHon. Moxem npeaBapuTenbHO NPEANOSOXUTb, YTO BOCNpUATUE
8Kyca nopoXaaeT B rorfoBHOM Mo3re 6orbLuee pazHoobpasne KOrHUTUBHbIX MPo-
ueccoB 06paboTkM 1 NepeoCMbICEHMS NOYYEHHbIX NePLENTUBHbBIX CUrHANOB,
4yem BocCnpuATue ysema. B pesynerate ryctatopHasi nekcuka, B.A. OnsaHuy Ha-
3biBaet ee amommoHumamu (Onauny 2004), Bcerga nonncemMaHTU4yHa, a Kono-
pucTuyeckas nekcuka, unm uBeToobo3HavyeHnsa MoryT ObiTb Kak NONMceMaHTUy-
HbIMW, TaK N pexe MOHOCEMAHTUYHbBIMM (MO HaWWM AaHHbIM OAHAa NSATas YacTb).

Konopucmuueckass nekcuka, HasbiBaloLlash OCHOBHble 4acTu LBETOBO-
ro cnektpa (6 XxpomaTuyeckux n 2 axpomartudeckmx), obbemom 28 Bokabyn,
BKMOYaeT 6 MOHOCEMAHTMYECKNX LBETOODO3HAYeHu, T.e. CroBapHO 3aperu-
CTPUPOBAHHbIX €OWUHWUL, aHTIIMNCKOro, YKPaMHCKOro MU pyccKoro Bokabynspa, B
KOTOpbIX AedrHUpyeTcs eaUHCTBEHHaA cemema ¢ ob6o3HadeHMeM LBeTa n oOT-
CbINIKON Ha o6pas-npotoTun. Cpeaun TakMx NeKceM yHMBepcanbHO MOHOCEMaH-
TUYECKMMU eanHMLaMn (T.e. OHM TakoBbl BO BCEX TPEX A3blKax) ABMASKTCA: Vio-
let, pionemosudl, puonemossbiti. HacTOTHbIE MOHOCEMAHTbI (OHM TakoBbl B ABYX
A3blKax) Ha3bIBaKOT GNM3KME y4aCTKK LIBETOBOIO cnekTpa: (YKp.) xoemozaps4ul,
(pyc.) opaHxeebili 1 OQUH MOHOCEMAHT YHUKanbHbIN, 3TO (YKp.) 6rakumHud.
OTW NekceMbl He UMEIOT CEMAHTUYECKNX OePUBATOB.

Jlekcnyeckne eguHuLbl 2ycmamopHo20 Koda 06beaUHSOT CrnoBapHbIe BO-
Kabyrnbl, B KOTOpbIX 3aperncTpupoBaHbl oT 3 Ao 17 y3yanbHbix cemeM. MoHo-
CEMaHTOB HET.

MprBeaeHHasa xapakTepucTuka BbIOOPKM NOACKA3bIBaET, YTO AanbHenwme
wary aHanmsa byayT KacaTbCs BOMPOCOB MOMIMCEMUN CEHCOPHOM nekcnku. Mpu
3TOM B (pOKyCE BHUMAHWUSA OKa3bIBAlOTCS KO2HUMUBHbIE acNeKTbl ceMaHmuye-
ckol Oepusayuu, T.e. 0bpaszoBaHMa HOBbIX ceMeM B nekceme. O cemaHTu4e-
CKOWM gepuBaLmmn cM., Hanpumep, pabotbl A. 3anuansak (2001, 2006). X-I. MNaga-
Mep yTBepXaarn, YTo 80crpusimue BCerga CBA3aHoO C OCMbIC/IEHUEM: TO, YTO Mbl
BMAMM UMK CNbIWNM, HEU3OEXHO HECET HOBbIE CMbICHbI, TOTYAC pa3buBatoLym-
€Ccs Ha HOAMbI. VIHave roBopsi, HOAMbI — 3TO pe3ynbTaT 0bblAeHHOW pednekcun
(Mapamep 1988). HanomHWMM, 4TO HO3Ma — 3TO NOHSATME heHomeHonormum 3. lNyc-
cepns; B COOTBETCTBYIOLLEN TEPMUHOMNOMMM HO3Ma eCTb MbICNIEHHOE NpeacTaB-
neHue o npeameTe, UNn NnpegMeTHoe cogepkaHne Mbicnu. B ¢Bs3m ¢ Bbilecka-
3aHHbIM cornawaemcsi ¢ B.K. XapueHko, koTopas nonaraert, YTo CEHCOPUKY He
CTOUT NPOTUBOMNOCTABMATE HU KOTHUTUBUCTUKE, HA AMOLMOHANbHOCTU (Xap4yeH-
ko 2012: 15). Hac B nepByto o4epeab B JaHHOW Nybnukaumm nHTepecyeT Koppe-
NALUMS MepuenmueHbIX (CEHCOPHbIX) U KOZHUMUSBHbIX NMPOLECCOB YENoBEeYECKON
MCUXUKN N OTPaXeHME TaKoW KOppensLmMm B y3yanbHbIX NEKCUYECKNX eanHMLax
AHITIACKOTrO, YKPaMHCKOrO U PYCCKOro si3bIKOB. KOrHUTMBHbBIE NPOLIECCHI CryXaT
MEXaHN3MOM U CUHECTETUYECKOW, 1 METOHMMUYECKOWN, N MeTadhopryecKkomn ce-
MaHTUYECKO 1epVBaLIMN CEHCOPHOI MEKCUKMN.

CuHecmes3usi Kak MOTMBaUUA CEMaHTUYeCKOM AepuBaumyv B y3yalnbHbIX
CMOBAapPHbIX €AMHNLIAX CEHCOPHON MEKCHKM Bbina paccMoTpeHa B NpeaplayLuen
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nybnukaumm (cm.: Koneraesa 2018: 63-65). Mbl yTBep)xgaem, 4To NCMXonoru-
YEeCKUM N KOTHUTMBHbIA (DEHOMEH CUHECTE3UN, OTpaXKasiCb B CUCTEME Yy3yarlb-
HbIX NIEKCUYECKUX eQNHUL, pacLUMpSET NannuTpy HOMUHATMBHBIX PECYPCOB TpeX
paccMaTpmBaeMbliX A3bIKOB (@HIIMNCKOro, YKPaMHCKOro u pycckoro). MNpuyem
nony4YeHHble HaMy aHHble CBUAETENbCTBYIOT, YTO NMMAEPOM 3[eCb OKa3blBaET-
CSl @HITIMACKMI A3bIK, KOTOPbIN HAMHOIO Yalle MO CPaBHEHUIO C YKPAUHCKUM U
PYCCKMM S13bIKaMy IEMOHCTPUPYET CUHECTE3MNIO KaK B, CEHCOPHOW MeTacdopu-
3aUMN HOMUHATUBHBIX €0UHUL, KONTOPUCTMUYECKOIO U NyCTaTOPHOrO KOAOB.

PaccmMoTpuM SIBMEHVE CEeMaHTUYECKO JepuBaLn B CEHCOPHO NeKcuKe,
MOTUBMPOBaHHOE METOHUMM3aUNEN NCXOOHOW, 6a30BON ceMeMbl CO 3HaYeHU-
€M LIBETOBOM MM BKYCOBOW XapakTEPUCTUKKN, B pe3ynbraTte Yero B A3blke NosB-
NsieTca HOBasi CEMeEMa YXe CyLLEeCTBYIOLLEN NeKceMbl, CEMHbIN Habop KOTOPOM
pacwupsieTcs 3a cyeT gobaBneHunst MHbIX, He COBCTBEHHO KONMOPUCTUYECKMX/
ryCTaTOpHbIX XapakTepucTuk. Npmn aTom B pamkax nonmcemaHTa HoBasi cemMema
npogomkaeT OblTb CFIOBECHON eAMHULEN C TEM Xe TUMOM CEHCOPHON aTpuby-
LMK, YTO M OCHOBHas, UCXOOQHAA CEMEMa, T.e. OHa COXPaHSieT B CBOEM CEMHOM
Habope cemy uBeTa/BKyca, KoTopasa Obina NMAMpyoLWwen B OCHOBHOW CEMEME.
OTM paccmaTpuBaemblii (PEHOMEH CEeHCOPHOLU MEemOHUMUU OTINYaeTcs oT
dheHomMeHa cuHecmesuu.

O6LWwen3BecTHO, YTO MEMOHUMUSI — 3TO NEPEHOC MMEHWN C OOHOrO Kracca
06beKTOB Ha APYron Kracc, accoLuMmpyembli C AaHHbIM NO CMEXHOCTM, conpe-
AEeNbHOCTN, BOBNEYEHHOCTU B ogHy cutyaumto (JTOC). Oxapaktepmnsyem gaHHbIe
NPOLIECChl B pamKaXx aHrmUINCKON, YKPaMHCKON U PYyCCKO CEHCOPHOM NEKCUKN.
EcTecTBeHHO, 4TO pacCMOTpPEHMto noanexar TONbKO NOIMCEMaHTUYHbIE e0UHN-
Ubl, X B HaLen BbIGOpKe HacumTbiBaeTca 34 (22 nekcembl LBETOBOroO koga u 12
nekceMm ryctatopHoro koga). CornacHo AaHHbIM TOSNIKOBbIX CIIOBapen, NovTu ABe
TPETU 3TUX €OUHUL, PACLLMPSAIOT CBOKD CEMAHTUYECKYHO CTPYKTYPY 3a CHET NosiB-
NeHns METOHMMUYECKN MOTUBMPOBAHHbIX ceMeM. YyTb Bonee ogHOM YeTBepTH
(26,5%), unn 9 Bokabyn NoAo6HbIX (METOHUMUYECKNX) CEMaHTUYECKUX CABUIOB
He perncTpupytoT. K HUM OTHOCATCS npunaratenbHble-LBeTO0003HaYeHns (YKp.)
4yepeoHuU, cuHit, 2onybud, (pyc.) cuHul, 2onybol w npunaraternbHble, Ha3blBa-
loLLMe BKycOBble owyLeHus (aHrn.) bitter, (ykp.) eipkud, conodkud, (pyc.) cnao-
Kud. JTloBoNbITHO, YTO NOYTU BCE M3 ATUX JIEKCEM HE UMEIOT U CUHECTETUYECKN
MOTUBMPOBAHHbIX CEMEM, UCKIOYEHME COCTaBMAT TOMbKO ABE rycTaToOpHble
nekceMbl: aHrnuickas bitter (ryctatopHas—>TaKTUNbHaga, TeMnepaTypHasa xa-
pakTepucTuka, Hanp., bitter wind) n yKkpauHckasa cosolkul (ryctatopHag—>
3BYKOBas XxapakTepuUCTuKa, Hanp., Cos100Kul 20/10C).

AHanNOrMyHoO NpeanoXeHHON paHee TPUXOTOMUM HabngaeMbix Hamu ge-
HOMEHOB (peyb La 0 Tpex Tunax o6pa3oB-NpOTOTMNOB, K KOTOPbIM OTChINaeT
AeVHULNA CEHCOPHbIX NEKCUYECKUX eAMHMUL) NpeanaraeM siBneHne MeTOHM-
MU3aLIMM B pamMKax CeHCOPHOWN NEKCUKW Takke paccMaTpusaTth Kak abcosmom-
Hble (3aperncTpupoBaHbl B NleKCeMax BCEX TPeX A3bIKOB), YacmomHbie (OBYX
A3bIKOB) WU YHUKallbHble (3aperncTpypoBaHbl TOMIbKO B OOHOM M3 M3YyYeHHbIX
A3bIKOB).

Ab6contomHas MeEMOHUMUST BCTPEYAETCA TONbKO B TPEX NIEKCUYECKNX THE3-
Aax (AByX KONMOPUCTUYECKUX U OAHOM ryctaTopHOM). B konopuctudeckon nek-
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CUKe 9TO rHe3go eauvHuy white, 6inudi, 6enbid. CrioBapHble AeUHULNN KaX-
OO0W 13 3TUX fnekceM (PUKCUPYIOT CEMEMY CO 3HadYeHuMeM [npuHagnexawun K
Genon pace]. lMonyTHO 3aMeTUM, YTO HEOXWOAHHO OMS HAc OcTanbHble LBe-
TO0603Ha4YeHMs, Ha3blBaKOLWME XapaKTEPUCTUKN NI0OEN Tpex OCTarbHbIX pac
(adbpoamepurkaHCKON, a3naTCKon U NHAEWUCKOW), B nepedeHb abCcomomHbix Me-
TOHUMUYECKMX HOMUHAUMIA He nonanu. CooTBETCTBYIOLLEE 3HAYeHne npunara-
TENbHOro OTCYTCTBYET B AE€(PMHULMNOHHBIX CTaTbAX HEKOTOPbIX S13bIKOB: CIIOBapK
He UKCUpPYEeT Takytlo ceMeMy [NpuHaanexawmm K adppoamepmnkaHckon pace] B
aHrmnunCcKom rnekceme black v B pycckom nekceme YepHbil; cnoBapu YKpauHCKO-
r0 U PYCCKOro S13bIKOB HE (OUKCUPYIOT CEMEMbl YepB8OHUU, KpacHbIU W xoemud,
JXKEIMbIU CO 3HAaYeHMEM [NPpUHaAnexawinn K MIHOenckon, asmarckon pace]. Mol
Aaneku oT NpeanornoXeHus, YTo NoAoOHbIE 3HAaYEHUS OTCYTCTBYIOT B JIEKCUKE
aHanu3npyeMbix si3bIKOB, OAHAKO HEKOTopasi HEMOCNeAoBaTeNbHOCTb B CTPYK-
Type nekcukorpauyecknx CroBHUKOB UMeeT mecTo. MNMpu 3ToM 3acnyxusaet
BHMMaHMs CroBapHas NoMeTa, CONpoBOXAatoLLas COOTBETCTBYHOLLYIO CEMEMY B
aHIMUCKMX cnoBapsx — (ockopbumernbHo): red [(offensive) of or being a native
American], yellow [(offensive) of or being a person of Asian origin, Chinese or
Japanese]. BepoaTHo, TpeboBaHNs NONUTKOPPEKTHOCTU BpEMEHAMU HapyLUaoT
NOrMYECKyl0 NocnegoBaTenbHOCTb U BecnpucTpacTHOCTb KOMMUASLMK NEKCU-
Korpadon4ecKknx n3gaHum.

BosBpaluasck k 06cyxaeHno abContoTHON METOHVMUN B CEHCOPHOMN NEKCU-
Ke aHrMMMCKOro, YKPanHCKOro 1 pyCCKOro si3bIKOB, CKaXXeM, YTO BTOPbIM rTHE340M
TYT BbICTYNalT LBETOOO0O3HAYEHMSI, HOMUHUPYIOLLME XENTYK YacTb CrekTpa
yellow, xxoemud, xénmeil. Bce aTu npunaratenbHble BO BCEX TPeEX A3blKaxX Xa-
paKTepU3yloT Npeccy onpeneneHHoro TeMaTU4eckoro CoOAepXXaHusa n nutepa-
TypHoro kayectsa: yellow [(of journalism) lurid and sensational, featuring scan-
dalous items], xoemud [NepioauYHI BUOAHHSA HU3BbKOIO raTyHKY, Y SKUX Y TOHUTBI
3a CeHcalli€elo OpYKYTbCS BUragaHi NoBifOMNEHHS, ckaHaanbHa XpoHika), xérs-
mbil [BynbBapHO-ceHcaumMoHHaga npeccal. TpaguuMOHHO CYUTAETCS, YTO U3Ha-
YanbHO NogobHbIe n3gaHuA nevaTanucb Ha Bymare XXenToro uBeTa.

Ewe ogHum rHe3gom B rpynne abCconTHOM METOHUMMK BbICTYNaKT agb-
EKTVBHbIE e4MHULbI 'YCTaTOPHOW Nekcukn. Bo Bcex Tpex si3blkax NpuUCyTCTBYHOT
neKceMbl, B CTPYKTYype KOTOpPbIX 3adhMKCUpOBaHa ceMeMa, HasblBatoLasa Takom
cnocob KoHcepBauuy NULLEBbLIX NPOAYKTOB, Kak 3aconka: (salt, conoHud, coné-
HbIl): salt [preserved in salt or salt solution], cosroHul [npuroToBNeHW NpPo 3anac
i3 cinnto], conéHbIli [NPUroTOBIEHHbLIN, KOHCEPBUPOBAHHLIN B pacTBoOpe conu].
Mpegnonaraem, 4YTO yHMBEPCANbHOCTb NOAOOHOrO PasBUTUSI NEKCUYECKON Ce-
MaHTUKM 1 NOSBNEHNS CEMEMbI C UAEHTUYHbLIM 3Ha4YEHMEM BO BCEX TPEX A3blKax
obycnosneHa 6nn3ocTbio ObITOBOrO yknaga, u3gaBHa LapuBLLErO B KynbType
COOTBETCTBYHOLMNX 3THOCOB. CO BpEMEH OXOTbl 1 pbiBGONOBCTBA 3acorika nuLle-
BbIX NPOAYKTOB Oblna HEOBXOAUMbBIM YCIIOBMEM MX COXPAHEHUS, T.e. TEX BUOOB
ObITOBOW OeATENbHOCTU, KOTOpble obGecneynBany BbbKMBaHME Y4ENOBEYECKOro
nnemMeHn ¢ gpeBHeNLWNX BpeMeH. [103ToMy B COOTBETCTBYHOLLUMX JIEKCUHECKMX
eouHuuax rpynnbl salt—comoHuli—conénbil npyn obwem He o4eHb 6onbLIoM pas-
Hoobpa3un nx cemem (3-4 cemembl) 06A3aTENBHO NOSABNAETCA CEMEMa C COOT-
BETCTBYOLMM CMbICIOBbIM HAaNOMHEHUEM.
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YacmomHasi memoHumusi (Hanuume WOEHTUYHbIX COBWUIOB B CEMaHTUKE
CMnoB OBYX A13bIKOB) — ABNIEHNE 3Ha4YnTENbHO 6onee pacnpocTpaHeHHoe, Hexe-
nn abcontotHagd. NMpogomkasa HabnogeHns Hag ryctaTopHOM NEKCUMKON, oTMe-
TUM, YTO eLle OAMH cnocob KOHCcepBaLMn NPOAYKTOB — KBALLEHNE — OTPaXeH B
npoueccax ceMaHTU4EeCKON AepuBaLMKN TONMbKO CNaBAHCKUX SA3bIKOB. Jlekcembl
(YKp.) Kucnud, (pyc.) Kucnbiti UMEIOT 3aperMcTpMpoBaHHYO B CroOBapsix ceme-
My [SIKMi yTBOPMBCSA BHacnigok 6poAiHHs], [3akuclimm Berieactemne GpoxeHus:
Kuc/10e MOJIOKO, Kucnas Karycma). AHrnos3bl4Has KapTMHa Mupa He oTpaxaeT
nogo6Horo cnocoba 06paboTkmn NPoAyKTOB NUTaHMs. [Mo3aTOMy cnoBocoYeTaHne
sour milk o3Ha4yaeT cKkucliee, UCNOPTMBLLEECS MOJSIOKO, @ He ornpeaeneHHbINn
MOSIOYHbIA NPOAYKT, KOTOPbIA PYCCKOSI3bIYHbIE FOBOPSLUME Ha3bIBAKOT KUC/TOE
morioko. Takoro 6ntoga, Kak Kucnas/kBaleHasi kanycrta B 3THOHaLWOHarbHON
AHIMNACKON KapTMHE Mupa n3HavanbHO BoobLle He 6bino, 1 Nuwb Co Bpeme-
HEeM NosBMIIOCb YNOMWHaHME O HEM Kak 3aMMCTBOBAHHOM M3 HEMELIKOW KYXHW,
YTO OTpaxeHo B crnoBapsax: sauerkraut [German dish]. 3gecb ymecTHO BCnom-
HUTb 3aMmedaHne H.A. HukntuHa: «anddepeHumnaumsa 3Ha4eHNn KOpeHTCH B
CTPYKTYpe 1 auckpetusaumm npaktukm» (HukutuH 1996: 209). MpakTtuka npea-
CTaBUTENEN aHIMOCaKCOHCKOro aTHOCA He Bblaensana (He «AMCKpeTu3mpoBana»)
TaKyto TEXHOMOIMIO KOHCEPBaLMM NPOAYKTOB, KaK 3aKkBalumBaHue (Moroka, kany-
CTbl), OTClOAa U OTCYTCTBUE «AnddepeHLMaLnmn COOTBETCTBEHHOIO 3HAYEHMAY.

lpynna uBeToob03HavYeHUn npeanaraeT 3HauynMTenbHO Bornee WNPOKyo na-
NWTPY €AMHUL, YaCTOTHOM CEHCOPHON METOHUMUK. JInanpyeT B 3TON rpynne Ho-
MUHaLUNA axpoMaTnU4eCcKoro uBeta YEpHhbIU.

B aHrnmMinckom n ykpamHCKOM A3blKax MPUCYTCTBYET CEMEMA CO 3Ha4YeHUEM
[rpsisHbIV, BbiNnaykaHHbIN]: black [dirty, soiled as from soot], YopHul [ykpuTnii
caxeto, 6pyaHun], Kak Buamm, B geduHMUMaX obomx A3bIKOB €CTb OTCbINIKa K
4YacTOTHOMY 0Opasy-NpPoToOTUNY — caxe.

Ewe ogHoM napor KoNopucTUYECKUX eQUHNUL, CNeKTpa YEPHbIU BbICTYNaloT
YKpauHcKasa n pycckas ceMeMbl YOpHUU [BaXXKui i GpygHuin, HenpodeciiHum,
nigcobHum (Npo poboTy)], YEPHBLIU [PN3NYECKN TAXKENBIN U HEKBANNULMPOBAH-
HbI, YépHas paboma). OCHOBaHMA METOHUMMNYECKOrO NepeHoca OYeBUaHbI, B
AaHHOM cny4vae HabnogaeM METOHMMUEIO BTOPOro Nopsiaka: OT CEMEMbl YHOPHUU
[ykputui caxeto, 6pygHui], HasbiBatoLen PU3NYECKYI0 XapaKTePUCTUKY (rpsis-
Hasi, BblMa4ykaHHas NOBEPXHOCTb) (METOHMMMSA NepPBOro nopsiaka), obpasyerca
cemema YopHul [Baxkkun i 6pyaHuin, HenpodecinHmni, nigcobHmmn (Npo poboTy)]
— KayeCTBEHHasA XapaKTepucTuka AeATenbHOCTWU YernoBeKka, CBsi3aHHas C rps-
3bl0, @ 3HAYUT HEBBICOKOIO NPOECCMOHANBHOIO YPOBHA (METOHMMUSA BTOPOro
nopsgka), oTcoga HasBaHue Takoro paboTHuKa (yKp.) YopHopob, (pyc.) YepHO-
paboyud.

MeToHMMUIO TpeTbero nopsigka Habnwogaem B LBETOOOO3HaYeHMAX 4Yop-
Hul, YEPHbIU (YKPANUHCKOrO M PYCCKOro si3bIKOB) Npuv 0OGpas3oBaHUM CEMEM CO
3Ha4YeHneM [NPOCTOHaPOLHUM, SKUN HaneXnTb 40 HUXKYNX BEPCTB CYCNinbCTBa]
1 [NpyHagnexawnin K HenpuBMIEerMpoBaHHbIM Knaccam obuiectsal — paguarnbs-
Hasi cemMaHTu4yeckas gepuBauums B JAHHOM Cryvae BKMOYaeT Tpu 3BeHa: u-
3MYECKM TPsA3HbIA (METOHUMWUA NEPBOrO NopsaKa) —> HeKBanM@PUUUPOBAHHbIN
(BTOpPOro nopsigka) —> NPOCTOHAPOAHbIN, TOT, KOTOPbIA CNocobeH 3aHMMaTbCA
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TONbKO YEPHON, HEKBanNuduumposaHHon paboton (TpeTbero nopsgka). aHHoe
CeMaHTU4ecKoe SABfieHNne CBOMCTBEHHO TOSIbKO CMaBAHCKMM S3blkaM U OTCYT-
CTBYET B @HITTMNCKOM.

Ewe ognH cnektp uBeTOoO603Ha4YeHUI — 3EMEHBLIN — OEMOHCTPUPYET He-
CKONbKO CrlydaeB 4acTOTHOM (B ABYX 513blkax) METOHUMWUW. AHITIMNCKOE CIOBO
green v pycckoe 3es1EHbIl N3 NPAMON HOMUHAUUN LIBETA Pa3BUBAKOT BTOPUYHYIO
HOMWHaLMIO CTENEHN 3pPeNOCTN NNofoB: green [not ripened or mature], 3en1éxbil
[Hespenbi (0 nnogax)]. OcHoOBaHWe nNepeHoca OYEeBUAHO — MHOrME nnogbl B
Hayane co3peBaHUsA UMEKT 3ereHY0 OKpacKy, KOTopas CO BPEMEHEM CMEHS-
eTCs KpacHOW, >XenTtou, opaHxeson 1 T.n. LUnpoko nssectHoe gpyroe 3Hade-
HWe CrnoB green, 3esEHbIl [HEONbITHBIN] NpeacTaBnsaeT cobol ApKUI cny4dan
MemaghmoHumMuu — obpa3oBaHnA MeTadopbl HA OCHOBE METOHUMUW: green /
3enéHbili [3eneHoro uBetal- —>green/3enéxell [Hecnenbin] (METOHUMNSA) —>
green/3enébili [HEONbITHbIN] (MeTadPTOHMMMSA). B yKpanHCKOM A3bike CrnoBapu
He PUKCUPYIOT cemeMy 3es1eHuUl CO 3Ha4YeHMEM [Hedo3pinum], NoaToMy cememy
3er1eHUl [SKUN He Mae XNTTEBOIO JOCBIAY] cnedyeT ckopee TpakToBaTh Kak npo-
cTO MeTadopy, a He MeETaOTOHNMUIO.

Uunctaa MeToHMMnA HabnogaeTca B YKPAMHCKOM M PYCCKOM npunarartenb-
HbIX 3e/1eHUl [BUrOTOBMNEHWUN i3 3eneHi] n 3es1éHbIU [caenaHHbIi U3 3enenu]. Ewe
OOHWM NPUMEPOM YaCTOTHON METOHUMUW BbICTYNAOT aHINIMNCKOE N YKPaUHCKOe
npunaratenbHble, Ha3blBaloLWME KayeCTBO MOBEPXHOCTW, 3apoCLUen 3enéHou
pacTutenbHoCTbiO: green [covered by green growth, foliage, trees], 3eneHud
[sknn 3apic Tpasoto].

B axpomatumyeckom cnektpe o6o3HayveHne 6es1020 LBeTa Takke nopoxaa-
€T YaCTOTHY0 METOHUMMIO, KOTOpas PErncTpmpyeTcsa B ABYX A3blkax (aHrmuvmn-
CKOM W yKpauHckoM): white [free from spot or blemish], 6inud [BumuTUA, Yn-
CTuI, BUNpaHui]. B gaHHOM cny4ae Habnogaem aHTOHUMUIO NpunaraTenbHbIX
black, yopHut <—> white, 6inud, N(POTUBONOCTABMNEHHbIX MO NPU3HAKY 2pPsA3HbIL
<—> yucmpll. puyeM METOHUMUYECKUI NMepeHOoC B npunaratenbHbiX black,
YyopHUll NpeacTaBnsaeTcsl 6bonee TECHbIM, YEM B NpunaratenbHblx white, 6inud,
T.K. 2psi3b, AENCTBUTENbBHO, YacTo MMeET YEpHbIU LBET. Torga kak yucmoma He
o6sa3aTenbHO cBA3aHa C 6esbiM LBETOM MOBEPXHOCTU, YNCTOM MOXKET ObiTb U
KpacHas, u 3eneHas, n cepasi NoBepxXHOCTb, OQHAKO AePUHNLNSA nogvYepKnBaeT
otcyTcTBUe rpasu [free from spot], [BunpaHuii]. MiHaye rosops, white, 6inud =
4YUCTbIN, ATO TOT, KOTOPbIN (y>Ke) He black, YopHUU = rPA3HBIN.

BesycnoBHbIV MHTEpPEC NpPeacTaBnAlT yHUKalbHbIe MeMOHUMUU, T.e. CIy-
Yamn CeMaHTUYECKON AepuBaLN CEHCOPHOI NIEKCUKM, MMEIOLLE MECTO TOMLKO
B OHOM £13blke. HeKoTopble CMbICIIOBbIE YYAaCTKN BU3YarbHOW U FyCTaTOPHOM
CEeHCOPUKN OKasbiBaloTCs Bornee BOBMEYEHHLIMW B MPOLIECCH CEMaHTUYECKON
aepviBauun, 4em gpyrue. B nopsgke yobiBaHUSA oxapaktepnsyem METOHMMUYe-
CKMe NepeHoChl B aHannM3npyemom matepuvarne.

Hawa BbiGopka No LBETOOOO3HAYEHMAM PErMCTPUPYIOT YeTbIpe cryyas
YHVKaNbHOW METOHUMUKN CPeau NEKCEM, Ha3bIBaKOLLNX KPacHyH YacTb CnekTpa
(TP M3 HMX B Npeaenax aHrnMMnCcKoro A3blka U OAMH B PyCCKOM si3blke). Jlekcema
red Ha OCHOBE METOHMMMYECKOro nepeHoca obpasyer cememy CO 3HaYeHWeM
[of or being a Native American] n cememy [heated to redness]. O6e akTyanusu-

49



3AIMMCKH 3 POMAHO-TEPMAHCBHKOI ®IJIOJIOTTL. — BHIL. 1 (42) — 2019

PYIOT OOBbEKTUBHYIO LIBETOBYIO XapaKTEPUCTUKY — KOXa KpacHOBATOro OTTEHKa,
MeTans, pa3orpeTbii 40 KPACHOTbI.

PaavanbHyo LenoyHyo ceMaHTUYeCKyo AepmBaLmio Ha OCHOBE METOHUMUN
pernctpupyem B cememe red [(arch.) involving bloodshed or violence]. Hanowm-
HUM, abConTHBIM 06Pa3oM-NPOTOTMNOM Afsi KPACHOrO CnekTpa LBeToobo3Ha-
YEeHUI BbICTYNaeT KPOBb: «HEKOTOPblE 3TanoHbl YNOMUHAKTCA B AeUHULNAX
HOMWHATUBHbIX €QUHNL, BCEX mpeX A3blKOB: HanpuMep, KPOBb 4151 HOMUHALNIA
KpaCHOM 4acTu LBETOBOrO cnekTpa, cM.: red [having the colour of blood], yepseo-
Hul [konbopy KpoBi], kpacHbIU [uBeTa kposu]» (Koneraesa 2018: 61). OTcbinka
K KPOBU, MMEIOLLEN KpaCHbIN LBET, B Ae(PMHMLMOHHOM Npu3Hake npunararenb-
Horo-uBeToobo3HayeHus [involving bloodshed] oGbscHAET METOHUMUYECKYHO
MOTUBMPOBAHHOCTb MOSABIIEHUSA CEMEMbI red = XeCTOKMI, KPOBOMPONUTHbIN. 10
Hawunm HabnogeHnam, B Apyrmx a3blkax (YKpamHCKOM, PyCCKOM) aHanornyHble
ceMeMbl B BETOOD03HAYEHNSIX HE NOABUITUCD.

B 1O e Bpems pycckasa nekcema KpacHbIl Ha OCHOBE METOHMMUW pa3Buna
Npou3BOAHYIO ceMeMy [Ansi 0603HaYeHNs LEHHbIX COPTOB Y-11, KpacHas pbibal.
Buknneans nosicHseT, 4To «KpacHasi pbiba — obluiee Has3BaHWe AenuKaTeCHbIX
BMAOB pbIObl N3 CEMENCTBA OCETPOBLIX: CEMra, hopenb, ropbyLua, keTa, Tak Kak
MX MSCO MMEET PasnMyHble OTTEHKM KPaCHOro WUin KpacHO-pO30BOro LBETay.
YHVKanNbHOCTb NosBNEeHMs NogobHOM cemMeMbl LBETOOOO3HAYEHUS KpacHbIl B
PYyCCKOM NEKCUKOHEe 0BycrnoBrieHa 06bekTUBHbIM, reorpadonyeckum akTopoMm:
37K copTa pbibbl «obuTatoT Ha JanbHem BocTtoke, a Takke B bapeHueBom u
Benom mopsax» (Bukunegms). [JaHHbIe pervMoHbl TeppUTOpUanbHO HaxXoasaTes B
npegenax Poccun n Bce, 4TO CBA3@HO C HUMMU, COOTBETCTBEHHO, OTPAXKEHO UC-
KNOYMTENBHO B PYCCKOA3bIYHOW KapTUHE Mupa.

Ewe ogHo nposiBneHue reorpadpuyeckoro gakrtopa npuv BO3HUKHOBEHWUU
YHUKaNbHOW METOHMMUM Habrniogaem B CEMaHTUYEeCKOM AepuBauun NEeKCEMb
salt B aHrnunckom asbike. [1Ba 13 obLliero ymcna yetbipex MEeTOHMMUYECKUX
TpaHcdopmaunii (TP B aHIMUNCKOM SA3blKe M O4Ha B YKPAWUHCKOM) Hanpsmyro
«3aBsi3aHbl» Ha YHUKaNbHOM AN aHIMUIACKOro A3blka obpase-npoToTune corne-
HOro BKyca. OTO MOpcKas BoAa (Seawater) Kak 9TanoH A5 COOTBETCTBYHOLLErO
AnanasoHa ryctaTopHbIX OLLYLLEHUI, YTO «nonaraemM nNposiBNeHNEM aTHOCNeuu-
(PUYHOCTIN aHIMOA3bIMHOW KapTUHBI MUpPa, OTpaKatoLLen OCTPOBHOE MONOXEHNE
BpuTaHun, okpy>xeHHOW MOpsIMU, U POSlb MOPSi, MOPCKOrO TpaHcnopTa B UCTO-
pun atHoca» (Koneraesa 2018: 62). Cemema npunaratensHoro salt [flooded
with seawater] 1 npomsBogHas oT Hee ceMema salt [found near or in flooded
area: salt plant — growing on the coast or in salt marshes] — aTo pagnansHasa me-
TOHUMUYECKas Liernoyka CeMaHTUYeCKON aepuBaLmn nekcembl salt = COnéHbin,
KoTopas 6asmpyeTcst Ha NPOTOTUNNYECKOM AN BPUTAHCKOro apeana npusHake
MopcKasi go0a = CconéHas.

TpeTbs B @aHIMUIACKOM SA3blKe METOHMMUYECKN 0bpa3oBaHHas cemema agb-
€KTMBHOW Nnekcembl salt [cured or seasoned with salt] — aTo nepeHoc reHeparb-
HOW XapaKTepUCTUKN COMEHBIU Ha YaCTUYHYO XapaKTepUCTUKY 3arpasisembil
COsbio, makoU, KomopbIU 1e4UMCcs COSIbH0.

B yKpanHCKOM si3bIKe Criydan YHUKanbHOM METOHUMUN PEFMCTPUPYEM Y NpU-
naratenbHOro cosloHUl [QyXe TAXKUI, coloHa poboma). ATO 3Ha4YeHne B nekce-
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Me — nHanbHOEe 3BEHO KOTHUTUBHOW onepauun METOHMMNYECKUX NePEHOCOB:
COMEHBIU NOT —> BCMOTEBLUMI OT TSXKENon paboTbl YernoBek, Ybsa KOXa CO/I0Ha
OT noTa —> cosnéHas paboTa [conoHa (ayxe Tshkka) pobomal.

Cny4an yHWKanbHOW METOHUMUN OTMEYaeM Y LIBETOOOO3HAYEHMS KenToun
YyacTu cnektpa. AHruinckoe npunararensHoe yellow obpasyetr HOMMHaLUMIO pa-
coBow npuHagnexHocTu [of or being a person of Asian origin, Chinese or Japa-
nese), ykpanHckoe LBETOOO03Ha4YeHME K08mul [3aCOXITMIN, BUTOPINnNA, 3iB’anni]
Ha3blBaeT OOBbEKTUBHYIO XapakTEPUCTUKY YBAAOLWEN, NOXENTEBLIEN pacTUTeNb-
HocTu. B oBomnx cny4dasix 6onee wmpokas cemaHTuka LBeToobo3Ha4eHms onpe-
AENEHHOro y4acTKa CnekTpa, xapakTepHoro aAng noboro obbekTa, cMeLwaeTcs B
CTOPOHY Bonee y3Kkown, cneumpu4eckorn CEMaHTUKN: KENTOBATbIN OTTEHOK KOXMU
yenoBeka (yellow); xenTtas, 3onoTtad, bypas uBeToBas raMma UCKIOYUTENBHO
pacTuTenbHbIX 0ObEKTOB (Koemuli).

[anee paccmatpuBaemMble criydam yHUKaribHOU METOHUMUN PErMcTpupyem
TONbKO B OIHOM 13bIKE KaXay'o.

B pycckoM c3blke CrioBapb YKa3blBaeT Takoe 3Ha4YeHue nekcembl YEPHbIU
[KypHOW: YépHasa uszba, monumpe no-4€pHomy). YépHasa nsba — cyrybo poccui-
ckas peanus, TUN epeBEHCKON NOCTPOMKM Ha ceBepe Poccmn, 0CoOBEHHOCTbIO
KoTopow ObIno oTonneHne nedbto 6e3 TpyObl. B pesynsrate TakomW KOHCTPYK-
LUK ObIM OT NeYn pacnpoCTPaHANCSA NO NOMELLEHNIO N BbIXOOUIT HAPYXy Yepes
OTBEPCTUE B Kpbille, CTEHbl OKa3blBANIMCb 3aKOMYEHHbIMU, T.e. YEpHbIMU. Kak
yTBEpXaaeT Bukuneans, Tonunu no-4€pHOMy He TONbKO U3 COOBpaXkeHun 3Ko-
HOMWUW (NOA OOHOW KpbIWen Bbinun Xunble N XO3ANCTBEHHbIE NOMELLEHUS), 3TO
UMeno ewe OfHYy NPaKTUYECKYto Lenb: AbIM cnacan AepeBsaHHbIE CTEHbI AOMa
OT rHUNK 1 nomoran cbeperatb  yHUKarnbHble KpecTbsiHCKMe Hapsabl: «[po-
NUTaHHbIE ObIMOM NNATKK, KpyXeBa, capadaHbl COXpaHSaNMCb OONrne rogbl»
(Bukuneams). OueBnaHoO, YTO Takas cTpaHoBegdeckas (KynbTyporiormyeckas)
KOMMOHEHTa CBOWCTBEHHA YHMKaNbHOMY 3HAYE€HWUI0 B NEKCEMe, Ha3blBaloLLew
axpoMaTUYeCKyto YacTb CneKTpa — YEPHbIN.

Ewe oguH cny4van yHMKanbHOM METOHUMUKN Habnogaem B pycCKOM npunara-
TENbHOM 20pbKUl [HEUCNPaBUMBbIN (anKOronuK), 20pbKUl NbsHUYA), nonaraem,
YTO OCHOBaAHWEM ANA METOHMMMYECKOTO MEPEHOCA CIYXXUT PYCCKOE BblpaXeHune
numbe 20pbKYyH0, T.€. ObiTb 3aNOWHBIM anKkorofIMkoM, OT METOHUMUYeCcKM obpa-
30BaHHOrO CYLLECTBUTENBHOIO 20pbKasi <— 20pbkasi 800ka. COBUM CEMaHTUKM
NOET B CTOPOHY CY)XXEHUS: 20pbKas XUAKOCTb —> 20pbKasi BogKa —> 20pbKull
(HeucnpaBMMbI) ankoronuk, Ha nocnegHem atane Ka4ecTBO HanuTKa nepeHo-
CUTCS Ha XapaKTepPUCTUKY YenoBeka, ynotpebnsatowiero Hanutok. Kpome Toro, B
ceMHOM Habope nocrnegHero 3BeHa METOHMMUYECKUX TpaHCcopMaL M NOSBNS-
€TCS HeraTMBHO OLlEHOYHasA cema [HencrnpaBUMBbIN].

N3meHeHne cemHoro Habopa ¢ fobGaBneHnem OLEHOYHON CeMbI B NpoLecce
YHVKaNbHOW METOHMMWUM Habnogaem 1 B aHIMMNCKOM npunaraTenbHOM rycTa-
TOpHOro koaa sour [tasting of decay, rancid, rotten, having gone bad because of
fermentation of food, esp. milk]. BkycoBas xapakTtepmucTunka nuLLeBoro npoayKra
Kucrbil, nexallasi B OCHOBE METOHMMUYECKOTO CABUra, B 3TOM Cllydae nopox-
AaeTt cemeMy ansa obo3HavYeHUs ucropmusweaocs NpoayKTa: npoKucwee Mo-
JIOKO B OTNMYME OT KUC/I020 MOJIoKa. Hannyne HeratMBHO OLIEHOYHOW CeMbl B
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npunaratenbHOM sour (milk) n oTCyTCTBME TakOBOW B MpunaratefibHOM KUC/1oe
(MO10KO) CONPOBOXAAET PasHbIn HABOP CEM B KaXKAOM U3 HUX [MCNOPTUTLCS B
pesynbrate 6poxeHuns] n [obpasoBaTb HOBbLIV NPOAYKT B pe3ynbrate 6poxeHus).
Bbllwe ynoMyHanocb OTCyTCTBUE peanuu KUCI0e MOJIOKO = rpodyKm numaHus
B @aHIMoOA3bI4HOM KapTuHe Mmpa. Habnogaem A3bIkoBOE NPOSBIIEHNE pasnumynii
NULWLEBOro Kofa KynbTypbl B pa3HbIX 3THOCAxX (aHrnocakcoHckom VS crnassiH-
CKOM).

OnuHHaa uenoyka METOHMMMUYECKUX TpaHcgopMaumi MMEET MeCcTo B OA-
HOWM N3 cemeM nekcemsbl blue [aristocratic, patrician] = apucTokpaTudeckuii. No-
naraem, 4YTO 3TO 3HAYeHWe y npunaratenbHoro blue=20my60ol NOSBUNOCL OT
METOHMMMYECKOro nepeHoca blue blood=2onybas kposeb [apucTtokpatmam]. Kak
nokasana O. H. HoBakoBckas, Takoe 3HavyeHue y koHuenta KPOBb B HanBHoOM
KapTUHEe Mupa pasBuoCh B pe3ynbraTe fIoXKHOM TPaKTOBKM ronybbIX MPOXUITOK,
KOTOpble MPOCBEYMBANMCb Ha pyKax CKBO3b TOHKYK KOXY apUCTOKpPaTOB U He
npocBeYmBanncb CkBo3b Boree rpybyto, 4acTo 3aropenyto KOXy NpoCTOmnoau-
HOB. OGBHEKTMBHO MPOXUIKM Gbiny ronyboro ugeTa, HO HAaMBHO TPaKTOBANUCH
Kak HocuTenu KpoBu Takxke ronyboro useta (Hosakoscbka 2016: 83). Takum 06-
pa3oM, BbICTpanBaeTCsa Lenodka METOHMMMUYECKMX NEPEHOCOB: 20/1ybble npo-
Xunku (blue veins) —> 2onybas kpoBb (blue blood) —> apuctokpatuam (blue
blood, aristocracy) —> apuctokpaTtudeckun (blue=aristocratic, patrician).

Jlekcema blue BKknovaeT eLle ogHy ceMeMmy, Ybe NosiBNeHne OKa3blBaeTCS
pe3ynsTatoM METOHMMMUYECKOTO pa3BUTUSI NNEKCUYECKON CEMAHTUKK, 3TO ceme-
Ma co 3HaveHueM [(of a woman) learned, intellectual], 6epyLias cBoe Havano ot
cywectButenbHoro bluestocking [(derogatory) an intellectual or literary woman].
M3HavanbHO croBoMm bluestockings B bputaHum cepeguHbl XVIII Beka Ha3biBa-
nn coobLectBo, opraHnszoBaHHoe 3Jnu3abet MoHTero, B KoTopom obcyxaa-
NNCb NUTepaTypHble U Hay4Hble BOMPOCHl. Tam Yacto GbiBan yyYeHbln-60TaHMK
n ngatenbs beHgxamuH CTUNNMHINNT, KOTOPOro BCE LIEHWUMM KaK OYEHb UHTE-
pecHoro cobecenHuka. bygyyn He oveHb 6oraTbiM 4eroBEKOM, OH He Mor cebe
NMO3BOMUTL LUEMKOBbLIE YEPHbIE YyrKK, Kak Toro Tpebosan ToraallHUn 3TUKET, U
npuxoaun Ha cobpaHusa B CMHUX LIEPCTSHbIX Yynkax (blue stockings). B wyT-
Ky BCEX Y4YaCTHMKOB 3TOrO Kpy>KKa CTanu HasblBaTb bluestockings. Cnoso npu-
XMNOCb N Hayano pa3BMBaTbCA B aHIMMNCKOM A3blke, Nepenas ¢ 0603HaYeHNs
yyacTHULY, Kpykka Q. MoHTerto Ha 0603HaYeHne XeHLLMH, NHTEePEeCOBaBLUNXCS
nuTepaTypor U HayKoM, 3aTEM Ha XXEHLLWH, YBNeKalLWmxca 3TMMM BONpocamm
B ywepb TpaaMUMOHHBIM CEMENHbIM LEHHOCTSIM. B 9TOM 3Ha4YeHun cnoso npu-
o6peno HeraTMBHO OLEHOYHYIO CEMY, SKCMIMLMPOBAHHYIO B AeUHULIMOHHON
ctatbe Okcdpopackoro cnosaps (derogatory). No3aHee, BEPOATHO, OT HEro OT-
MoYKoBanocb npunararenbHoe blue kak HeMTpanbHO OLEHOYHAsA XapakTepu-
cTMKa 06pasoBaHHON, NHTENNEKTYaNbHOMN XEHLUMHbI.

3HaunTenbHO 6onee KOPOTKME LENOYKN YHUKANbHOWN (CBOMCTBEHHOW TOMBKO
AHITINACKOMY $13bIKY) METOHUMUN PETMCTPUPYIOT CIIOBapW B NpunaraTesisHOM or-
ange [made from oranges] Y agbekTMBHON NIeKCEMbI, Yb€ OCHOBHOE 3HaYeHne —
uget [reddish yellow, of the color orange], nosiBnaeTca npom3BogHas cemema, B
KOTOPOW K M3HavarnbHoe ceMe [KOropucTuyeckasi XxapakTepucTmka — umerouud
usem anesnbCuUHa) npupacTaeT HoOBasa ceMa [u320moerneHHbIU U3 anesibcuHa, a
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3Ha4uMT, UMetoLWmMI cooTBeTCTBYOWMIN UBeT]. B 0benx cememax coxpaHsieTcs
O[VH 1 TOT & CEHCOPHbIN KaHamn — LIBET, XOTA LiBEeTOBasi CeMaHTVKa oToasura-
€TCsl Ha BTOPOW MnaH, HO OHa He yXOOUT MOMHOCTbIO.

B opyron npousBogHon cememMe npunaratensHoro orange [tasting or smell-
ing like oranges] LBeTOBOM KaHan BOCMPUATUS UCYE3aEeT, YCTyrnas MecTo BKYCO-
BOM/0NbGaKTOPHON xapakTepuctmkam. NoaTomy BTOpasi Npom3BogHas cemema
€CTb MpUMEepP CUHECTE3NMN.

B pycckom s3bike nogobHas uenovka He BbiCTpamBaeTcs: LBETO0O03Ha-
YeHue opaHxeesbili OTCbiNaeT K obpasy-npoToTuny anesscuH. Ho noxoxwme no
CeMaHTUKe npunaratefibHble CO 3HAaYEHUAMWN [M3rOTOBMEHHbIN M3 anenbcuHal,
[Mmetowni Bryc, 3anax, LBET anenbCuHa) pa3BuBaloTca He Ha OCHoBe Mopde-
Mbl *OpaHX-, @ Ha OCHOBE Mop(eMbI anesnnbCuH- [UMTPYC] —> anesnbCuHo8bIU.

B cnoBapsx yKpamHCKOro sidblka CrioBapHOW CTaTbW opaHxesuli HET BOOO-
we. MNpununHa, BEPOATHO, KPOETCH B TOM, YTO anenbCuH Kak PYKT HE ABNSIETCA
NPOTOTUNUYHBIM (B TepMUHAX 3. PoLl) Ansa crnaBsiHCKON KapTUHbI MUpa.

BbiBoAabI

MoaBoas MTOr BTOPOMY 3Tany HaLIero UCCeAoBaHUs CEHCOPHOM NEKCUKM
AHITINACKOrO, YKPaMHCKOrO U PYCCKOro A3bIKOB, CKaXXeM crneaytoLLee.

* He BbI3blBa€T COMHEHUSA TeCHas CBA3b ABYX MCUXMYECKUX NPOLLECCOB,
NPOVCXOAALWMNX B FONIOBHOM MO3re 4ernoBeka: nepuenTMBHOM U KOTHUTMBHOM.
MocTynaroLme No CeHCOPHbLIM KaHanam HEePBHbLIE MMMYMbChI He TOMNBLKO BOCTPU-
HUMAaIOTCS M MHTEPNPETUPYOTCA FONTOBHBIM MO3roM, HO 1 HEPEOKO MHAYLMPYIOT
AanbHenWy, NHOrAa MHOTFOCTYMEHYaTY KOTHUTUMBHYIO OEATENbHOCTb, KOTO-
pasi, B YaCTHOCTM, MPUBOAMUT K METOHUMUYECKM OBOCHOBaHHbLIM TpaHchopMaLm-
SIM CMbICITOBbIX KOMMEKCOB, OTpaXas peanbHO CyLLECTBYOLLYIO CBA3b YEro-To
HOBOrO C TEM, YTO M3BECTHO U YyXe Ha3BaHO. CornacHo yHMBepcarbHOMY 3aKo-
HY A3bIKOBOW 3KOHOMMWMW, OFPaHUYEHHOCTb HOMEHKIATYpbl 03HavaroLwmx (popm
CMNOBECHbIX 3HAKOB) B NOOOM A3blke NPOBOLMPYET «NOMELLEHNEY HOBbIX O3Ha-
YaeMblX (CUrHMUKATOB) NOA KPbiLLy YXXKe MMEIOLLIErocs B JaHHOW HOMEHKNaType
3Haka. B pesynbrate ogHO O3HavaloLwee HauyMHaeT «0BCNyXMBaTby» HECKONbKO
03Ha4YaeMbix. CnoBO-MOHOCEMAHT NOABEpPraeTca CEMaHTUYECKOW AepuBauun,
npeBpaLLascb CO BPEMEHEM B NOSIMCEMAHT.

* MprynHbl Nogo6HbIX (B AAHHOM CryYyae METOHMMNYECKNX) CABUIOB U pac-
LUMPEHNA CEMaHTUYECKOM CTPYKTYPbI CroBa NnexaT B 3aKOHOMEPHOCTSIX JIMHIBO-
KOrHUTUBHOIMO HOMMHATUBHOIO TBOPYECTBA NIOAEN, XMBYLLUNX B ONpeaeneHHbIX
YCNOBUSIX N NPaKTUKYIOLWMX onpeaeneHHble Buabl AesTEeNbHOCTU (CounanbHOMN,
NPOV3BOACTBEHHOW, ObITOBON). HEKoTOpble M3 3TUX MPUYMH HOCAT obLueverno-
BEYECKMIN, HEKOTOPbIE apearnbHbI, a HEKOTOPble Y3KO-3THUYECKUIA XapakTep.
Hawwn HabniogeHns nokasbiBatoT COOTBETCTBYHOLLYK Koppenauuto (BHeLuHue
NPUYUHBI>HOMMHATUBHbIE NPOLIECCHI) Ha NpUMepe abComMHbIX U YaCMOMHbIX
coBnageHu npn o6pa3oBaHNN METOHUMUYECKMX AepUBaALIUA KONOPUCTUYECKON
N ryCTaToOpHOW NEKCUKM (B TPEX M ABYX S3blKax), a TaKKe Ha Npumepe yHUKaslb-
HbIX Cry4aeB, NPUCYLLMX TONbKO OAHOMY A3bIKY U, COOTBETCTBEHHO, OOHOMY 3T-
HOCY C NPUCYLLMMM TONBbKO MY OCOBEHHOCTAMM XKU3HMW.

* BbINOMHEHHbIV aHaNn3 KONIOPUCTUYECKOWN U FyCTaTOPHOW NTEKCUKN aHTINIA-
CKOrO, YKPaUHCKOTO M PYCCKOro 13bIKOB CBUOETENbCTBYET, YTO METOHMMMUYECKas
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AepviBauna Kak siBfNeHMe MMeeT MeCcTo BO BCEX TpeX sA3blkax (ECTECTBEHHO, UC-
KNOYMTENbHO Cpean NonnMcemMaHToB), OAHaKo HabrnogalTcsa M NakyHbl: cpeaun
CEHCOPHOII NEKCUKM ABYX, MHOMAA OAHOrO A3blka 3aperMcTpupoBaHbl CroBap-
Hble e4MHULbI, B KOTOPbIX METOHMMWYECKUIA CABUI Kak MexaHu3m AepuBauuu
oTCyTCTBYET. A6CO/MIOMHbIX NAKyH (BO BCEX TpeX A3blkax) HET. B eycmamopHol
NleKCuKe ABa BKyca nonaaloT B Takue NakyHbl: (aHrmn.) bitter n (ykp.) aipkud, a
Takke (ykp.) conodkul v (pyc.) cnadkud. B komopucmuyeckol nekcuke B no-
O06GHble nakyHbl nonagatoT: (YKp.) CuHil n (pyc.) cuHul; a Takxke (YKp.) 2onybul
n (pyc.) eonybou. YHukanbHas nakyHa — (ykp.) yepgoHul. O4eBMOHO, YTO B
3TUX NpunaraTtenbHbIX NIeKCeMax eCTb CEMaHTU4eckne aepmBaTbl, HO OHU CUHe-
CTETUYECKOro NnNn MeTaopu4ecKoro Tuna 1 Kak TakoBble Bblfin pacCMOTPEHbI
B nNpeablayen nybnvkaumm n 0yoyT pacCMOTPEHbI B CriefytoLen, Kotopas 3a-
BEPLUNT AAHHbIV LIMKI.
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